Paschal Vesperal Divine Liturgy
for the Feast of St. George the Great Martyr and Trophy-bearer

PRIEST: Christ is risen from the dead,
trampling down death by death, and upon those
in the tombs...
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CHOIR: ... bestowing life!

PRIEST: Let God arise, let His enemies be
scattered; let those who hate Him flee from
before His face.
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CHOIR: Christ is risen from the dead, trampling
down death by death, and upon those in the tombs
bestowing life.
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PRIEST: As smoke vanishes, so let
them vanish; as wax melts before the
fire.
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CHOIR: Christ is risen from the dead, trampling
down death by death, and upon those in the tombs
bestowing life.

Eopally Ggall o hagy lse¥) G (e A Zpesall @ gl
sl & Gpall Blad) Cadg

PRIEST: So the sinners will perish before the
face of God, but let the righteous be glad.
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CHOIR: Christ is risen from the dead, trampling
down death by death, and upon those in the tombs
bestowing life.
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PRIEST: This is the day which the Lord has
made; let us rejoice and be glad in it.
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CHOIR: Christ is risen from the dead, trampling
down death by death, and upon those in the tombs
bestowing life.
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PRIEST: Glory to the Father and to the Son and
to the Holy Spirit.
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PRIEST: Now and ever and unto ages of ages.
Amen.
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CHOIR: Christ is risen from the dead, trampling
down death by death, and upon those in the tombs
bestowing life.
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PRIEST: Christ is risen from the dead, trampling
down death by death, and upon those in the
tombs. ..
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CHOIR: ... bestowing life.

The Litany of Peace

DEACON: In peace, let us pray to the Lord.
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CHOIR: Lord, have mercy. (after each petition)
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DEACON: For the peace from above and the
salvation of our souls, let us pray to the Lord.
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DEACON: For the peace of the whole world; the
good estate of the Holy Churches of God, and the
union of all men, let us pray to the Lord.
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DEACON: For this holy house and those who with
faith, reverence, and the fear of God enter therein,
let us pray to the Lord.
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Paschal Vesperal Divine Liturgy
for the Feast of St. George the Great Martyr and Trophy-bearer

DEACON: For our Metropolitan (N), our Bishop
(N) for the honorable presbytery, the diaconate in
Christ, all the clergy and the people, let us pray to
the Lord.
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DEACON: For the President, civil authorities and
Armed Forces, let us pray to the Lord.
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DEACON: For this city and every city and
countryside and the faithful who dwell therein, let
us pray to the Lord.

Giiadally ally ) maang dnaall o3a 3l (e 1 oaladdl
calls ol ) LGSl

DEACON: For healthful seasons, abundance of
the fruits of the earth, and peaceful times, let us
pray to the Lord.
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DEACON: For travelers by sea, by land, and by
air; the sick, the suffering, the captive, and for their
salvation, let us pray to the Lord.
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DEACON: For our deliverance from all
tribulation, wrath, danger, and necessity, let us pray
to the Lord.

345 shds cumes Gun I 0 Lolas JA Ga toubad)
ol o0

DEACON: Help us; save us; have mercy on us;
and keep us, O God, by Thy grace.
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DEACON: Calling to remembrance our all-holy,
immaculate, most blessed and glorious Lady the
Theotokos and ever-virgin Mary, with all the
Saints, let us commend ourselves and each other,
and all our life unto Christ our God.
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CHOIR: To Thee, O Lord.
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PRIEST: For unto Thee are due all glory, honor
and worship to the Father and to the Son and to the
Holy Spirit, now and ever ...
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CHOIR: Amen.
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Psalm 140 (Tone 5)

First Chanter: Lord, I have cried unto thee, hear me, O
Lord. Lord, I have cried unto thee, hear me: give ear unto

my voice, when I cry unto thee. Hear me, O Lord.
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Second Chanter: Let my prayer be set forth before thee
as incense; and the lifting up of my hands as the evening

sacrifice. Hear me, O Lord.
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Set a watch O Lord, before my mouth and a protecting

door about my lips.
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Incline not my heart to evil words; to make excuses in

sins.
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With men that work iniquity; and I will not communicate

with the choicest of them.
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The just man shall correct me in mercy, and shall reprove

me; but let not the oil of the sinner anoint my head.
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For my prayer also shall still be against the things with
which they are well pleased; their judges falling upon the

rock have been swallowed up.
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Paschal Vesperal Divine Liturgy
for the Feast of St. George the Great Martyr and Trophy-bearer

They shall hear my words, for they are sweet; as when
the thickness of the earth is broken upon the ground.
Their bones are scattered by the side of Hell.
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But to Thee, O Lord, are my eyes: in Thee have I put my
trust, take not away my soul.
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Keep me from the snares which they have laid for me,
and the traps of the workers of iniquity.
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Let the wicked fall into their own nets, while I alone
escape.
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PSALM 141
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I cried unto the Lord with my voice; with my voice unto
the Lord did I make my supplication.
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I poured out my supplication before Him; I showed
before Him my trouble.
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When my spirit was overwhelmed within me, then thou
knewest my path.
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In the way wherein I walked have they secretly laid a
snare for me.
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I looked on my right hand and beheld, but there was no
one that would know me:
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Refuge failed me; no one cared for my soul.
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I cried unto Thee, O Lord; I said, Thou art my refuge and
my portion in the land of the living.
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Attend unto my cry; for I am brought very low.
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Deliver me from my persecutors; for they are stronger
than 1.
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For Pascha — Tone 5

For Pascha — Tone 5

Bring my soul out of prison, that I may call thy name.
By Thy precious Cross, O Christ, Thou Hast put the devil
to shame; and by Thy Resurrection, Thou hast blunted the
sting of sin; and Thou hast saved us from the gates of
death. We glorify Thee, O Only-begotten One.
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For the righteous shall await me, until thou
recompense me. Christ was led as a sheep to the
slaughter in order to grant Resurrection to the human
race. The princes of hades were frightened by this, for
the gates of sorrow were lifted. Christ the King of glory
had entered, saying to those in chains: “Go forth!” And
to those in darkness: “Come to the light!”
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Out of the depth have I cried unto thee, O Lord; Lord,
hear my voice. O great wonder! The Creator of the
invisible suffered in the flesh in His love for man and rose
again immortal. Come, O sons of nations, let us worship
Him, for delivered from error by His compassion, we
have learned to sing of one God in three Persons!
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Paschal Vesperal Divine Liturgy
for the Feast of St. George the Great Martyr and Trophy-bearer

Let thine ears be attentive to the voice of my
supplications. Evening worship do we offer Thee, the
Unwaning Light, Who in the end of the ages, through the
flesh as in a mirror, hast shined upon the world; and hast
descended even unto Hades, and dispelled the darkness
there, and hast shown the light of the Resurrection unto
the nations, O Giver of Light, Lord, Glory to Thee.
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For Saint George in Tone Four
(**The original melody**)
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From the morning watch until night, from the
morning watch let Israel trust in the Lord. As one
valiant among the martyrs, O Great Martyr George,
today we gather to sing your praise. You have harvested
the wheat of virtue; you have sown in tears and reaped
injoy. You have finished the race and kept the faith; you
have received from God the crown of victory. Pray for
us to Christ our God that He may deliver us from
corruption and misfortune as we celebrate your noble
memory in faith!
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For with the Lord there is mercy and with Him is
abundant redemption, and He will deliver Israel
from all his iniquities. You trusted with a steady mind
and like a lion, went eagerly to the battle, O glorious one.
Despising the body as a corruptible thing, instead you
cared for your incorruptible soul. Like gold purified
seven times in the fire, you were burned by many
torments, O wise Martyr George.
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Praise the Lord, all nations; praise Him, all people.

You suffered with the Savior, O glorious one, united
with His death by death. And you reign with Him in
splendor, arrayed in a robe dyed in the bright purple of
your blood, adorned with the scepter of your sufferings,

magnificent for eternity in the crown of victory, O holy
great Martyr George.
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For His mercy is great toward us, and the truth of the
Lord endureth forever. With the breastplate of ardent
faith, with the shield of resplendent grace, with the
mighty spear of the Cross girt all about, you did prove to
your enemies to be all-invincible; as a Godlike prince in
war, you did vanquish the demons' troops, and did dance
for joy with the Angels; caring for the faithful, you did
hallow and preserve them, when they invoke you, O
Martyr George.
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DOXASTICON FOR ST. GEORGE TONE 6
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Paschal Vesperal Divine Liturgy
for the Feast of St. George the Great Martyr and Trophy-bearer
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Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy
Spirit. As a tiller of the earth you deserved your name!,
O warrior George. By carrying on your shoulders the
Cross of Christ, you have plowed the earth, barren
through Satan's snares. The thorns of idolatry held it
fast, but you planted it with the vine of true faith in
Christ. You have brought healing for the faithful in
every land. You have tended well the garden of the
Trinity. Pray for the well-being of the world and the
salvation of our souls!
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THEOTOKION FOR THE RESURRECTION
TONE 5
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Both now and ever, and unto ages of ages. Amen.

In the Red Sea of old, a type of the Virgin Bride was
prefigured. There Moses divided the waters; here
Gabriel assisted in the miracle. There Israel crossed the
sea without getting wet, here the Virgin gave birth to
Christ without seed. After Israel’s passage, the sea
remained impassable; after Emmanuel’s birth, the Virgin
remained a Virgin. O ever-existing God Who appeared
as Man, O Lord, have mercy on us!
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Deacon: Wisdom! Stand upright!
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O GLADSOME LIGHT
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Choir: O Gladsome Light of the holy glory of the
immortal Father, heavenly, holy, blessed, Jesus Christ!
Now that we have come to the setting of the sun and
behold the light of evening, we praise God: Father, Son,
and Holy Spirit. For meet it is at all times to worship
Thee with voices of praise, O son of God and Giver of
Life! Therefore all the world doth glorify Thee.
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Deacon: The Evening Prokeimenon!
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Choir: Hearken to my prayer, O God, / and hide
not Thyself from my supplication! (ONCE)
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! “Georgios,” in Greek, means “earth-worker, tiller of the earth, farmer.”




Paschal Vesperal Divine Liturgy
for the Feast of St. George the Great Martyr and Trophy-bearer

Verse 1. Attend unto me, and hear me.
(Refrain)
Verse 2. Because they have turned iniquity

upon me, and with wrath were they angry
against me. (Refrain)

Verse 3. As for me, unto God have I cried, and
the Lord hearkened unto me. (Refrain)
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THE OLD TESTAMENT READINGS The First Passage

Deacon: Wisdom!
Reader:
Deacon: Let us attend!

The Reading from the Prophecy of Isaiah. (43:9-14)
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Reader: Thus saith the Lord: All nations are gathered
together, and princes shall be gathered out of them; who
will declare these things among them? Or who will declare
to you things from the beginning? Let them bring forth
their witnesses, and be justified; and let them hear, and
declare the truth. Be ye My witnesses, and I too am a
witness, saith the Lord God, and My servant whom I have
chosen; that ye may know, and believe Me, and understand
that I am. Before Me there was no other God, and after Me
there shall be none. I am God, and beside Me there is no
savior. | have declared, and have saved; I have reproached,
and there was no strange god among you. Ye are My
witnesses, and I am a witness, saith the Lord God. Even
from the beginning I am; and there is none that can deliver
out of My hands. I will work, and who shall turn it back?
Thus saith the Lord God that redeemeth you, the Holy One
of Israel.
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The Second Passage
Deacon: Wisdom!
Reader: The Reading from the Wisdom of Solomon.
(3:1-9)
Deacon: Let us attend!

Reader: The souls of the righteous are in the hands of God,
and there shall no torment touch them. In the sight of the
unwise they seemed to die, and their departure is taken for
misery, and their going from us to be utter destruction, but
they are in peace. For though they be punished in the sight
of men, yet is their hope full of immortality. And having
been a little chastised, they shall be greatly rewarded; for
God proved them and found them worthy for Himself As
gold in the furnace hath He tried them, and received them
as a burnt offering. And in the time of their visitation they
shall shine, and run to and fro like sparks among the
stubble. They shall judge nations and have dominion over
peoples, and their Lord shall reign unto the ages. They that
put their trust in Him shall understand the truth; and such
as be faithful in love shall abide with Him; for grace and
mercy is in His Saints, and visitation among His elect.

AR ghi B8 el sy Gl Gasdh & 00,
cplad adAs3h Gk 308k 228 Jledd Gl g
(,g_'\ Y JRTS U R W olke e 2lals
355 13l gl dhRLaGh (U it B lsase
3558 agiatal Al AY Lake S Al g
355 gl B 8 CallS apata 4T S
G Ol uj@w paglisl iy b agh A8k
e Gshlass ‘eﬂ‘y‘ Osiy il b LA
adle Gyl o 1 & L3l pgde s (sl
NRESS RN du&b GAN (yagais

.wlﬂ;.’a & AlaY 9)..\\ & dai3lg daadll




Paschal Vesperal Divine Liturgy
for the Feast of St. George the Great Martyr and Trophy-bearer

The Third Passage

Deacon: Wisdom!

Reader: The Reading from the Wisdom of Solomon. (5:15-

6:3)

Deacon: Let us attend!
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Reader: The righteous live forever; and their reward is in
the Lord, and the care of them is with the Most High.
Therefore, shall they receive the kingdom of majesty and
the crown of comeliness from the Lord’s hand, for with
His right hand shall He cover them, and with His arm shall
He protect them. He shall take to Him His jealousy for
complete armor, and make creation His weapon for the
warding off of His enemies. He shall put on righteousness
as a breastplate, and true judgment instead of a helmet.
He shall take holiness for an invincible shield. His severe
wrath shall He sharpen for a sword, and the world shall
fight with Him against the unwise. Then shall the right-
aiming thunderbolts go abroad, and from the clouds, as
from a well-drawn bow, shall they fly to the mark. And as
from a stone-bow shall hailstones full of wrath be cast
forth, and the water of the sea shall rage indignantly
against them, and floods shall cruelly drown them. Yea, a
mighty wind shall stand up against them, and like a storm
shall blow them away; thus iniquity shall lay waste the
whole earth, and ill dealing shall overthrow the thrones of
the mighty. Hear, therefore, O ye kings, and understand;
learn, ye that be judges of the ends of the earth. Give ear,
ye that rule a multitude and vaunt yourselves in throngs
of nations, for power is given you from the Lord and
sovereignty from the Most High.
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We now enter the Divine Liturgy.

PASCHAL APOLYTIKION IN TONE FIVE

Christ is risen from the dead, trampling down death by
death, and upon those in the tombs bestowing life!
(ONCE)
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APOLYTIKION OF ST. GEORGE IN TONE FOUR

As deliverer of captives and defender of
the poor; healer of the infirm; champion
of kings Victorious Great Martyr
George, intercede with Christ God for
our soul’s salvation.
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HYPAKOE OF PASCHA IN TONE FOUR

When they who were with Mary came, anticipating the dawn,
and found the stone rolled away from the sepulcher, they
heard from the Angel: Why seek ye among the dead, as
though He were mortal man, Him Who abideth in everlasting
light? Behold the grave-clothes. Go quickly and  proclaim
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Paschal Vesperal Divine Liturgy
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to the world that the Lord is risen, and hath put death to death.
For He is the Son of God, Who saveth the race of man.
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KONTAKION OF ST. GEORGE IN TONE FOUR (**Thou Who wast raised up**)

God raised you as His own gardener, O George,

for you have gathered for yourself the sheaves of
virtue. Having sown in tears, you now reap with
joy; you shed your blood in combat and won
Christ as your crown. Through your
intercessions, forgiveness of sins is granted to all.
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THE ANTI-TRISAGION HYMN

As many of you as have been baptized into Christ have

put on Christ. Alleluia. (THRICE)

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy

Spirit; now and ever, and unto ages of ages. Amen.
Have put on Christ. Alleluia.
With Strength!

As many of you as have been baptized into Christ have

put on Christ. Alleluia.
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EPISTLE for St. George

The righteous shall rejoice in the Lord,
and shall hope in Him.
The Reading from the Acts of the Apostles. (12:1-
11)
In those days, Herod the king laid violent hands upon
some who belonged to the church. He killed James
the brother of John with the sword; and when he saw
that it pleased the Jews, he proceeded to arrest Peter
also. This was during the days of Unleavened Bread.
And when he had seized him, he put him in prison,
and delivered him to four squads of soldiers to guard
him, intending after the Passover to bring him out to
the people. So Peter was kept in prison; but earnest
prayer for him was made to God by the Church. The
very night when Herod was about to bring him out,
Peter was sleeping between two soldiers, bound with
two chains, and sentries before the door were
guarding the prison; and behold, an angel of the Lord
appeared, and a light shone in the cell; and he struck
Peter on the side and woke him, saying, “Get up
quickly.” And the chains fell off his hands. And the
angel said to him, “Wrap your mantle around you and
follow me.” And he went out and followed him; he
did not know that what was done by the angel was
real, but thought he was seeing a vision. When they
had passed the first and the second guard, they came
to the iron gate leading into the city. It opened to
them of its own accord, and they went out and passed
on through one street; and immediately the angel left
him. And Peter came to himself, and said, “Now I am
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Paschal Vesperal Divine Liturgy
for the Feast of St. George the Great Martyr and Trophy-bearer

sure that the Lord has sent his angel and rescued me
from the hand of Herod and from all that the Jewish
people were expecting.”
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GOSPEL for St. George

The Reading from the Holy Gospel according to
St. John. (15:17-16:2)

The Lord said to his disciples: “This I command
you, to love one another. If the world hates you,
know that it has hated Me before it hated you. If you
were of the world, the world would love its own; but
because you are not of the world, but I chose you out
of the world, therefore the world hates you.
Remember the word that I said to you, ‘A servant is
not greater than his master.’ If they persecuted Me,
they will persecute you; if they kept My word, they
will keep yours also. But all this they will do to you
on My account, because they do not know Him Who
sent Me. If [ had not come and spoken to them, they
would not have sin; but now they have no excuse for
their sin. He who hates Me hates My Father also. If
I had not done among them the works which no one
else did, they would not have sin; but now they have
seen and hated both Me and My Father. It is to fulfill
the word that is written in their law, ‘They hated me
without a cause.” But when the Counselor comes,
Whom I shall send to you from the Father, even the
Spirit of truth, Who proceeds from the Father, He
will bear witness to Me; and you also are witnesses,
because you have been with Me from the beginning.
I have said all this to you to keep you from falling
away. They will put you out of the synagogues;
indeed, the hour is coming when whoever kills you
will think he is offering service to God.”
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The Divine Liturgy of St. John Chrysostom continues with the following variables.

MEGALYNARION FOR PASCHA IN TONE ONE

The Angel cried unto her that is full of grace: O
pure Virgin, rejoice, and again I say, rejoice; for
thy Son hath arisen from the grave on the third

day.

Shine, shine, O new Jerusalem, for the glory of
the Lord hath arisen upon thee; dance now and be
O pure
Theotokos, in the arising of Him Whom thou

glad, O Zion, and do thou exult,

didst bear.
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KOINONIKON (COMMUNION HYMN) OF PASCHA IN TONE EIGHT




Paschal Vesperal Divine Liturgy
for the Feast of St. George the Great Martyr and Trophy-bearer

Refrain: Receive the body of Christ; taste the
Fountain of immortality.
(Verse) Great is the mystery of Thy resurrection, O Christ.
(Refrain)
(Verse) From the supper, the Immortal One willingly
cometh to the passion. (Refrain)
(Verse) Then was Hades, who accounted and demanded
of souls, embittered at the encounter. (Refrain)
(Verse) Then was Mary, who anointed and worshipped
God before the tomb, made glad. (Refrain)
(Verse) Tell Peter and the other apostles that the Immortal
One hath risen from the dead. (Refrain)
Alleluia, Alleluia, Alleluia.
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THE GREAT DISMISSAL

Priest: May He Who is risen from the dead, trampling
down death by death, and upon those in the tombs
bestowing life, Christ our true God, through the
intercessions of His all-immaculate and all-blameless holy
Mother; by the might of the Precious and Life-giving
Cross; by the protection of the honorable Bodiless Powers
of Heaven; at the supplication of the honorable, glorious
Prophet, Forerunner and Baptist John; of the holy,
glorious and all-laudable apostles; of our father among the
saints, John Chrysostom, archbishop of Constantinople,
whose Divine Liturgy we have now celebrated; of the
holy, glorious and right-victorious Martyrs; of our
venerable and God-bearing Fathers; of Saint N., the patron
and protector of this holy community; of the holy and
righteous ancestors of God, Joachim and Anna; of the
holy, glorious and Great-martyr George the Trophy-
bearer, whose memory we celebrate today, and of all
the saints: have mercy on us and save us, forasmuch as He
is good and loveth mankind.
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Priest: Christ is risen! (THRICE)

People: Truly He is risen! (THRICE)

Priest: Glory to His Holy Third-day Resurrection!
People: We adore His Holy Third-day Resurrection!

Priest: Christ is risen from the dead, trampling down
death by death, and upon those in the tombs...

People: ...bestowing life!
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Paschal Vesperal Divine Liturgy
for the Feast of St. George the Great Martyr and Trophy-bearer

» After the deacon says, “With the fear of God, and faith and love, draw near”,
we sing: “Blessed is He that cometh in the name of the Lord. The Lord is God
and hath revealed Himself unto us.” [ONCE]

» After the priest says, “O God, save thy people and bless thine inheritance”, we
sing: “Christ is risen from the dead ...” [ONCE)]

» After the priest says, “now and ever and unto ages of ages”’, we sing: Amen,
then “Let our mouths be filled ...”

» Instead of “Blessed be the Name of the Lord”, we sing: “Christ is risen from
the dead” (3 times)

» At the Great Dismissal, as on Pascha, we do the Paschal Dialogue:
Priest: Glory to His holy third-day resurrection.
People: We adore His third-day resurrection.
Then we all sing, Christ is Risen (once)

Arabic
Al Maseeh Qam! Ha’ingam!
Al Masseh gam min bayna’lamwat wawati’a’lmawt bil mawt. Wawa
haba’lhayat liladhina filqubur.

Greek
Christos Anesti! Alithos Anesti!
Christos anesti ek nekron, thanato thanaaton patisas, lai teis en tis mni ma si zoin
charisamenos.

Slavonic
Christos Voskrese! Voistinu Voskrese!
Christos voskrese 1z mertvi smertiyu smert poprov ei sushim bo grobe zshivot
darovav.
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